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dan 5.4. 25

Copie.

ferrmn . J. Kalcslk

3ehr deehrter Herr lalestk!

s tst schade, dass Sie meinen Brief nicht etwas eher
beantwortet haven. Ich habe inzeischen eine Vereinbarunc mit Amerike
setroffen, was ,Indienfakrt? und  Fimmelsvolk » betrifft, die dem ameri-
kanischen Verlader eine Fombination mit dem endlischen Verleder zudesteht.
Der gute Umstand hierbei itst, dass eine fute Febersetzund in Amerika
demacht wird, sodass lech Fie bitte, nicht ins Undewigse¥ hinein eine
zwaite Uebersetzund machen zi lassen, Denn eine Uebersetzund wird immer
zwalfelhaft, wenn zoei [eute daran arbeiten, sie 18t nur ¢ut, wenn aie
aine individuelle Imdichtuné ist, und die Art Ihres Torschlads, das Ruch
ing Endlische libersetzen zu lassen, muss ich unter allen Umetiinden nblebnen,
Ien wiirde mich sehr frepen bald von Ihnen zu hfiren, dass ein endlischer
Ferteder sich heraelt erklirt hat das Buch zu nekmen, bitte 2ie aber bei
Ihran Yassnakmen Sitifst im Aude bebalten zu wollen, dass der Tertrad
gtets nur pon mir und dem Verlader unterzeichnet werdean kann.

Fae macht I'hr Ruch bei Pischer in Rerlin? Fann ick halae etwas dariber

erfahran oder die Auskiindeboden erhalten?

¥it herzllicken Griissen

IThr sehr ardebaner




